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O‘zbekiston Respublikasi xalq ta’limi a’lochisi, filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Eshboy Xo*‘janiyozov tavalludining 80 yilligi munosabati bilan o‘tkazilgan
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olgan.
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IPOBJIEMA PASTPAHUYEHUA CUHOHUMHNNUUN BAPUAHTHOCTH
PYCCKHUX ITOCJIOBHUILL

TyinueBa Jlosa AdaysiaeBHa,
Byxapckuii rocyiapcTBeHHbI YHUBEPCHUTET,
Kadeapa pyccKoro si3bIKO3HAHHUSA, CTAPIIHI
npemnoaasaresib Kapeapbl

Annomayusn: B Oaumnoii  cmamve  paccmampusaomcs — 0coOeHHOCmu
CUHOHUMUYECKUX U BAPUAYUOHHBIX OMHOWEHUL PYCCKUX NOCIO8UY, NPedNaaromcsl
Kpumepuu  pazepanudenus eOUuHUlYy-CUHOHUMO8 U  eOUHUY-8APUAHMO8,  OaHbl
000CHOBAHUS NPUHAOTIEHCHOCMU eOUHUY K CUHOHUMAM TUOO 8APUAHMAM.

Knioueevle cnoea: cunonum,  CUHOHUMUS, sapuaum,  8apUAHMHOCMY,
nOCI08UYA, NOCTIOBUYHBLI MEKCM, Npeodpa3o8anue, 3aMeHd.

[Ipu oTOGoOpe B yueOHBIX HesX OJU3KHUE MO CMBICIY MOCIOBHIIBI, HEOOXOAUMO
YETKO pa3TpaHUYMBATh WX CHHOHWMBI M BapuaHThl. Kaxapli CHHOHUM JIOJDKCH
OTOMpAThCSA KaK OTHEIbHAsI CAaMOCTOSITeNIbHAS €AMHMIIA, BAPUAHTHI Ke HE 00pa3yroT
OTJENBHON €IWHUIIBI U PACCMATPUBAIOTCS B PaMKaxX TOW IMOCIIOBHUIIbI, BapHAHTAMU
KOTOpor OHHM sBIstOTCS. OMHAKO TpaHUIA MEXAY CHHOHMMAaMH W BapUaHTAMH
Hepeako ObIBaeT pa3MmbiTa W HeomnpeneiaeHHa. CoBceM He MPOCTO, HANpPUMED,
OTIPENEINTh CKOJIBKO CHHOHMMOB M BAapUAHTOB TPEJICTABICHO CPEIU CIICTYFOIINX
nocioBull: «Bcemy cBoe BpeMsi», «Bcsikomy oBoriry cBoe BpeMsi», «Besikomy GhpykTy
CBOE BpeMmsi», «Bcsakoe ceMs 3HaeT cBoe BpeMsi», «Jlo MOpbI 10 BPEMEHH HE CEeIoT
ceMeHn». B cBsi3u ¢ 3TUM BCTa€T mpobdiieMa pasrpaHUICHHs] BAPUAHTOB M CHHOHMMOB
MTOCIIOBUII, UCCIIEIOBAHUIO KOTOPOI MOCBSIICHA JaHHAs paboTa.

BapuaHTHOCTP W CHHOHMMHS TECHO CBSI3aHBI C TMOHSATHEM YCTOWYHMBOCTH.
Y CTOMYMBOCTh TOCJIOBUIl TPOSBISIETCSI B WX BOCIPOU3BOAUMOCTH B TOTOBOM
Bujie.[[llanckuit H.M., 3:28] TlocnoBuiia npeaHa3HadeHa Jjisi yCTHOTO ObITOBAHUS B
HIUPOKON HaponHoit cpeae. IloaTomy oHa He MOXKET OBITb TPYJHOW IS
3alOMHUHAHMS. 3alIOMUHAHUIO TMOCJIOBUI] CIOCOOCTBYET UX KPATKOCTh, CKJIAIHOCTb,
051ar03ByYHOCTh, PU(MOPUTMUYKCKAS OpraHm3aius. Bmecte ¢ TeM MOCIOBUIIBI
CTPOSATCS 1O MOJEISIM OOBIYHBIX, CBOOOJTHO CO3/aBaEMBIX MPEMIOKECHHN. DTO, B
CBOIO OYepe/lb, CHOCOOCTBYET OCIA0JICHHUI0O WX YCTOMYMBOCTH U TIOSIBJICHUIO

Pa3HOOOPA3HBIX TEKCTOBBIX BapHAIUH.
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CormnocrapiieHUE Pa3JIMUHbIX CIOBapeil U CMHUCKOB MOKA3bIBAET, YTO HEKOTOPHIC
MOCJIOBUYHBIE TEKCTHI JOMYyCKAalOT To 4-5 Tpanchopmanmii, 3adhUKCUPOBAHHBIX
cnoBapsmu». Hampumep: «Kak/ckonbko BOJKa HHM KOpMH, (a) OH BCE€ B JIEC
CMOTPUT/THANT», «OOXKErmuch Ha MOJIOKE, TyIOT/ Ayemis/ CTaHellb AyTh (M) Ha
BOay», «IlIOX TOT conmaT, KOTOPBIM He HajeeTcs/ XoueT ObITh/ CTaTh TE€HEPATOM».
N3 npuBeneHHBIX TPUMEPOB BUJIHO, 4YTO TpaHcPopMamusi TEKCTa MNPUBOAUT K
HEKOTOPOMY H3MEHEHMIO CMbICIa, MHOrAa (KaKk B TMOCIEIHEM IpuMepe) — K
W3MEHEHHUIO JIOBOJBHO CYIIECTBEHHOMY. B CBSI3M C 3TUM BO3HMKAET BOIMPOC: KAKUE
M3MEHEHUS TIPUBOISIT K 00PA30BAHMIO JIUIIIb BAPUAHTOB OJHOU M TOM e TTOCIOBUIIHI,
a KaKue — K MOPOKICHUIO0 HOBOW, CHHOHUMUYHOU MOCJIOBUIIbI?

[Ipexne uwem mneperaéM K PEUICHUIO JAHHOTO BOMNPOCAa, HAIIOMHUM, YTO
TeHETHYECKU He OJM3Kue (He POJCTBEHHBIE) TEKCTHI BapUAHTAMU OJf HOM M TOM Ke
MOCJIOBHUIIBI OBITH HE MOTYT, JIaK€ €CJIM OYeHb OJM3KU 1o cMbiciay. Hampuwmep,
JTAHHBIE TIOCJIOBUIIBI CUMHOHMMHWYHBI U HE SIBISETCA MOCIOBUYHBIMU BapHUAHTAMU:
Kyii xene3o, noka ropsiuo.— Kocu koca, moka poca. [Hans B.WM., 1:79] Eciu xe
MOCJIOBUYHBIE TEKCThl TEHETUYECKH CBA3aHbI MEXIY CO0O0H (BO3HHMKIIU B pPe3yjbTaTe
TpaHchopMaIii Kakoro-TO OJHOTO0 WHBAapWaHTa), TO OHU MOTYT OBITh Kak
BapuaHTaMU, TaK U CHHOHUMAaMH.

PoncTtBeHHbIE  MOCTOBUIIBI  BO3HMKAIOT — BCJEACTBHE  Pa3HOOOPA3HBIX
npeoOpa30BaHUil TMOCIOBUYHOTO TEKCTAa. B 3aBUCHMOCTH OT TOTr0, Kakas 4YacTh
MOCJIOBUYHON  CTPYKTYphl TOJABEPracTcs HM3MEHEHHUI0, OOBIYHO  BBIJEISIOTCS
JIEKCUYECKHE, TPAMMAaTHUECKHE U CTPYKTYpPHBIE TPAaHC(HOPMBI; OTICIBHYIO TPYIITY
COCTABJIIIOT PEAYLIMPOBAHHBIE TMOCIOBUIIBI. JIEKCMYECKHE HW3MEHEHHSI B TEKCTE
MOCJIOBHIL (3aMeHa JIGKCHYECKMX KOMIIOHEHTOB) Ham0OJIee 4acThl U PA3HOOOPa3HBI.
Hepenko TO wiM HMHOE CJIOBO B COCTABE MOCJIOBUIIbI 3aMEHSAETCSI CUHOHUMOM
(CkonBbKO BOJIKA HU KOPMH, OH BCE€ B JieCc cMOTpUT/ siaguT. OOuH B 1OJI€ HE BOUH/
HE PATHHUK), YMEHBIIMTEIbHO-JacKaTeIbHBIMU GopMaMu (JleHbru/ JeHEKKH CyeT
mo0saT. Jlns apyra/ jpusi MAJIOTO JIpyKKa ceMb BepcT He okomuia). [logoOHbie

3aMCHbI HC IIPUBOAAT K CYIIECCTBCHHOMY M3MCHCHUIO CMBICJ/IA ITOCJIOBHUII, ITIO3TOMY B

9TOM CJIy4dac y IMOCJIOBHUIL ITOABJIAIOTCSA JIMIOb HOBBIC BAPUAHTHI, 4 HC CHHOHWMBI.




['opazmo Gosee CyIIECTBEHHO M3MEHSETCS TOCIOBUYHBIM TEKCT MPHU 32 MEHE
CJIOB-KOMIIOHEHTOB HE€ CHHOHMMaMHu. HeCMHOHMMUYECKHE 3aMEHbl MPUBOASAT U K
0oJjiee WM MEHEe 3HAYUTEIbHOMY HW3MEHEHUIO CMBICJIA TOCIOBHUIIBI, U K CMEHE
MeTaopuKky, SBISIOMEHCS YacThIO0 TIOCIOBUYHOTO COACpKaHUA. Takue M3MEHECHHUS
MO3TOMY MPHUBOJAAT K TIOSABJICHUIO HOBBIX E€IUHMUI] — [OCJIOBHUIl-CHHOHUMOB.
Hanpuwmep: 1) Bek npoxuii, a yma He HaXuJ. — [0 JBICUHBI JJOKWII, 2 yMa HE HaXKUJL.
2) 30710TO U B TpsA3H OJ€CTUT.— AJIMa3 U B TPsI3U BUCH.

JIOBOJIbHO 4acTO B IMOCJIOBUYHBIX TEKCTax HAOJIIOAAIOTCS U TpaMMaTUYeCKHE
3aMeHbl. B 3TUX ciydasx 3aMEHSIeTCsl HE caMO CJIOBO, a JIMIIb €r0 rpaMMaTh4yecKas
dbopma. Hammpumep: Boskos/ Bosika 0ositbesi — B jiec He XoauTh. Cro/ia K€ MOXKHO
OTHECTH CJIy4yau 3aMEHbl MECTOMMEHHBIX KOMIIOHEHTOB: «byner u Ha Haie/ Moein/
TBOEH YJIMLE NOpa3IHUK». ['paMMaTH4YECKHE 3aMEHbl HE HAPYLIAOT CMBICIOBOIO
TOKJIECTBA MOCJIOBHII, TOATOMY 3TU 3aMEHBI PUBOJIAT JIMIIb K BAPUAHTHOCTH, a HE K
CUHOHHUMHUH.

CTpyKTypHBIE 3aMEHBI ISl TOCJOBUYHBIX TEKCTOB XapaKTEPHbI HE MEHBIIIE, YEM
3aMeHbI JIEKCMYECKHE M TpaMmmaTudeckue. B mocnoBuiax ¢ TpanchopMUpoBaHHON
CTPYKTYPOU BBIJCISIFOTCSA JABE Oonblmme Tpynmbl. B ogHUX MOCHOBHIAX TPH
CTPYKTYPHBIX 3aME€Hax TMOYTH IOJHOCTBIO COXpaHseTcs o0pa3HOo-MeTadopruecKoe
opopmieHue nocioBuuHoro tekcra. Hanpumep: JlroboBp  ciena. — Y 1100BU HET
rima3. B Takux MOCIOBHYHBIX TEKCTaX KOMIIOHEHTHI JTMOO HE M3MEHEHBI, MO0 OHU
3aMEHSIOTCS CJIOBAaMM OJIN3KOM CEMaHTHKH (CJICIOM — HeT Iya3). Takue 3aMeHBI He
MPUBOIAT K U3MEHEHHUIO CMBICIIA U 00Pa3HOCTH, TIOATOMY KaXAYI0 U3 TIOT00HBIX Tap
MO’KHO CUMTATh BAPUAHTOM OJIHOM U TOM K€ MOCIOBHIIBI.

B mnocnoBumnax apyroit rpyrmmbl HaOMIOAAETCS CYIIECTBEHHAs 3aMEHa Kak
CTPYKTYpPBI, TaKk U 0oOpa3HocTH: Bce xopomro, uto xopomo koHuaercs. — Konery —
neny BeHell. Kak BUJAHO M3 YKa3aHHOTO NMPUMEpPa, CMEHa OOpPa3HOCTH CYIIECTBEHHO
MEHSIET «3ICTETUYECKOE CBoecoOpasue» M CojJep)KaHHe TOCIOBHILI. BMmecTe ¢ TeMm
CMEHa KOMIIOHEHTOB HEPEAKO B TOM WJIM MHOM MEpPE MEHSIET U XAPAKTEpP CUTYyallHH,
KOTOPYIO Ha3bIBaeT IocyioBuiia. MHOrga cO CMEHOW KOMIIOHEHTOB MOCJIOBUYHBIN

TEKCT pUOOpeTaeT Oosee APKyI0 CTUINCTHYECKYIO OKpacKy. B 3Tom ciryuae MOXHO
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YTBEPXKIaTh, YTO TIOCIIOBUYHOE CYXJICHHE O0OpeTaeT CcaMOCTOSTEIbHOCTh
CMBICJIOBOTO M XY/A0KECTBEHHOr0 HOBooOpazoBanus.[ Tapnanos 3.K., 2:31] [Toatomy
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUUYECKHE 3aMEHbI TOJI00HOT0 TUIA MPUBOJIAT HE K BAPUAHTHOCTH,
a K CHHOHUMMUH.

PenyniupoBaHHble MOCIOBUIIBI COCTABISIOT OCOOYIO TpyIIly. DTO MOCIOBHUIIbI,
KOTOpbIE B peyeBomM yHnoTpeOIeHUH MOJIBEPraroTCs pEryisipHbIM
cokpamenusm.[[llanckuii H.M., 3:64] Yame Bcero cokpamaercs OJUH U3
KOMITOHEHTOB ITOCJIOBHYHOIO TeKCTa: «bema (HUKorja) He MPUXOAUT OJHA», «Jlemy
BpeMms, (a) morexe vac», «(I'me) mpoBa pyOsT, (Tam M) Nk JETAT». [loTHBIN H
pPeAYIUPOBAHHBI TEKCTBI HE O00pa3ylOT OTACIbHBIX CIAWHHI], a SBISIOTCS
BapHMaHTaMU OJTHOW M TOU JKE MOCIOBUILIBI.

Takum o0pa3om, paccMOTpEeHHBIC MPEe0Opa3OBaHMS B MOCIOBHYHOM TEKCTE, B
OOJBIIMHCTBE CIy4aeB MPUBOASAT K OOpa30BaHUIO MOCIOBUYHBIX BapUaHTOB.
CamocTrosiTeNbHbIe MOCIOBUIBI-CHHOHUMBI 00pa3yloTCsl TJIaBHBIM 00pa3oM B TOM
ciydae, eciu: 1) B MOCIOBHYHOM TEKCTE MPOUCXOMSIT HECHMHOHUMHUYECKHE 3aMEHBI
KOMIIOHEHTOB; 2) TmpeoOpa3oBaHUs 3aTParuBalOT MU CTPYKTYpPy, U OCHOBHOM
KOMITOHEHTHBIM COCTaB TEKCTa. B JTHX cCiy4asx HACTYMarT CYIIECTBEHHBIC
M3MEHEHUS! KaK B COJEpPXAHUU TOCIOBHUI, TaAK U B UX 00pa3zHO-MeTa(opuyecKoit
dbopme. 1o aToit mpuurHe mpeoOpa3oBaHHbIE YKa3aHHBIMU CITIOCOOAMU MTOCIOBUYHBIC

TCKCThI ABJIAIOTCA CHHOHUMAaMU, 4 HC BaApHaHTAMMU.
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